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Byselskapets jubileumsskrift

I dag har vi to lokale begivenheter & stoppe opp ved, —
Byselskapets 40-ars jubileum, og at Medlemsskriftet kommer
ut med sitt 25. nummer. Allerede to ar fgr Byselskapet ble
stiftet i 1922 ble det pa foranledning av Karl O. Knutson sendt
ut et skrift med agitatorisk innhold hvor det bl. a. het: «For &
fa fart i forskjennelsesarbeidet og for 4 f& den nedvendige
kontante inntektskilde, bor det sgkes dannet et «Selskap til
Grimstad Bys Vel» til avlesning av Treplantningskomitéen.
Dette byselskap, bestiende av arlig eller en gang for alltid
betalende medlemmer, bgr da overdras forvaltningen av fon-
dene og bli tildelt et utvidet mandat. Foruten beplantningen vil
der kunne opptas arbeide for bypark, vannspring, idrettsplass,
stier og veier til byens utsiktspunkter, kunstnerisk utsmyk-
ning av de offentlige plasser, kirkens indre og det vordende
radhus, istandbringelse av portrettgalleri for byens fortjente
menn. Bymuseets bestyrelse ber miske ogsd henlegges under
vellet o0.s.v.»

N& har Byselskapet eksistert i 40 ar, og alle er vel enig i
dets berettigelse. Og 25 ganger har medlemsskriftet kommet ut
og i forste rekke veert et bindeledd mellom Selskapet og dets
utflyttede medlemmer i Norge og den store, vide verden. Pa
hjemstedet har det kanskje ogsad hatt sin misjon. Men for vi
avslutter for denne gang, vil vi rette en spesiell takk til for-
retningsdrivende i Grimstad og omegn for den interesse de
viser ved & annonsere i hvert hefte. Uten deres stotte ville en
ikke komme langt.

Grimstad, 15. februar 1962.

G. E. Gundersen. Birger Morholt.



40 ar
15. februar 1922 til 15. februar 1962

I medlemsskrift nr. 20 var inntatt en historisk beretning
om Selskapets virke gjennom de forste 30 ar. Den var kort-
fattet, men opptok dog 10 sider av skriftet. S& vi mener ikke
4 kunne gjenta den her, og henviser derfor interesserte til
nevnte skrift.

I de forlgpne 10 ar har Selskapet fortsatt sin virksomhet
stort sett som for. Kanskje det kan vare at arbeidet med &
sikre friarealer for almenheten i de senere ar har fatt en enda
mere fremtredende plass, men dette ma sies 4 vere i trad med
tiden. Folk fir mere fritid og folgelig ogsd mere adgang til
friluftsliv. S& en ber tro at dette arbeide har veart til gagn
bade for kommunen og dens enkelte innvénere.

«Hergya» i Landvik har i alle ar vert et meget sgkt utfarts-
sted bade for byfolk og landsfolk, og da det omkring 1952 ble
tale om & utskifte den mellom de forskjellige eiere, besluttet
styret & forseke a fa den innkjopt. Etter ganske meget arbeide
lykkedes dette, og denne store og vakre gy ble sikret som ut-
fartssted.

Etter forslag av et av vare forste styremedlemmer, Hans
P. Hansen, vedtok generalforsamlingen 1952 & forsgke & fa
samlet slektsregister fra byens familier, og et skjema ble
vedlagt medlemsskrift nr. 21 og medlemmene ble anmodet om
& fylle skjemaet ut og sende det tilbake til Selskapet. Det er
ikke mange som fulgte denne henstilling, si vi vil atter hen-
stille til alle interesserte & fylle ut skjemaet og ekspedere det
til Selskapet.

I 1953 ble det besluttet & selge et lite areal av Storgaten 33
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til Grimstad Kommune til hestetorv. Styret fant & matte



gjore dette av hensyn til kommunen. En regnet forgvrig med
at kommunen senere ville kjope eiendommen, f. eks. til radhus.

Samme ar ble det rettet en foresporsel til Selskapet om det
ville selge en del av Binabb-omradet til boligtomter. P4 gene-
ralforsamlingen 1953 ble det (mot 1 st.) vedtatt & selge en del
av arealet pa forsiden av Binabben (mot Vikkilen og fjorden).

I 1954 ble det besluttet & bortleie et lite stykke av tomten
pa storgaten 33 til kommunen til oppsetting av toilettrom og
venterom for drosjene. Leietiden ble fastsatt til 10 ar.

Samme ar ble statutter for skipsreder K. Th. Einersen og
hustru Christines legat vedtatt og approbert av Sosialdeparte-
mentet. Som styre ble av kommunen oppnevnt G. E. Gunder-
sen, Kristen Mgrland og Birger Morholt.

Legatets kapitalkonto er kr. 31,397.04 pr. 31/12 1960.

Desember 1955 ble Rossekniben og en del av Lille Rosse-
viga kjept for kr. 7,000.00, og Ostre Fladholmen i Smersund-
arkipelet for kr. 1,500.00. Disse innkjep inngikk i Selskapets
plan om & sikre friluftsomrader for almenheten.

Pa generalforsamlingen den 21/3 1956 hle Selskapets ved-
tekter i de 3 legater til Selskapet forandret slik at det isteden
for «Grimstad Bys Kemner skal vaere forretningsferers, til
«Grimstads Sparebank skal veere forretningsferer og opp-
bevare verdipapirer m. v.»

Juni 1956 ble «Iverskjers i Smersund innkjept for kr.
2,000.00.

I styremote 18/2 1957 ble behandlet et forslag fra Byinge-
nigren, oversendt fra Formannskapet, om & utlegge praktisk
talt hele Binabb-omradet til boligtomter. Styret behandlet for-
slaget, men fant at det ikke under noen omstendigheter ville
gd lenger enn generalforsamlingene i 1953 og 1955 hadde
besluttet. Byingeniorens forslag vakte en voldsom oppsikt og
foranlediget en kraftiz meningsutveksling mann og mann
imellom, og ogsa atskillige innlegg i avisene. Som rimelig kan
vere — en slik reduksjon av friarealene i Binabb-omréidet
ville hatt merkbare folger for de kommende slekter.

P4 generalforsamlingen den 30/4 1957 ble forslaget be-
handlet. Etter en lengere debatt ble det med 34 mot 21 stem-
mer vedtatt & fastholde status quo, dog saledes at det tidligere
tilbudte areal pa forsiden av Binabben kunne selges til kom-
munen til boligtomter.



Avstemningen viser at storparten av medlemmene og sik-
kert ogsd flertallet av byens befolkning ensker & bevare
Binabb-omradet som naturpark og friareal. Og det er vart
hap at denne sak dermed er skrinlagt for alltid. De friarealer
som har vert til disposisjon for folk gjennom tidene: Solbak-
ken, Lovste, Knibeheia, Mgllerheia, Furuheia og Levermyr, er
nd tatt til boligomrader, sd Binabben og Vestre Varden ni
faktisk er de eneste friarealer innen byen. Det viser seg over
alt at byene trenger friarealer og apne plasser, og nar si Sel-
skapet har evnet & skaffe disse plasser til kommunens inn-
byggeres disposisjon, ma en ha lov & regne med at kommunale
myndigheter hjelper til & bevare dem.

Det areal som tidligere generalforsamlinger vedtok & selge
til kommunen, ble i 1957 overdradd til kommunen for kr.
12,000.00. Der er na bygget 7 hus i omradet.

I 1957 besluttet styret & kjepe fru Lilly Fuglestvedts anpart
av Ytre Malgya og tilliggende holmer og skjer. For a fa dette
gjennomfert méitte vi overlate en tomt pa ca. 2000 m2 pa
Marivoll til henne. I betraktning av den fordel det ville veere
for Selskapet & fa radigheten over alle disse gyer m. v. alene,
fant styret at dette matte kunne forsvares.

August 1958 fikk Selskapet fra skipsreder Jorgen Bang
skjote pad matr. nr. 19 Lillesandsveien — trekanten mellom
Lillesandsveien, Grooseveien og fru Havstads eiendom. Skips-
reder Bang har satt som betingelse for gaven at arealet skal
utlegges til parkmessig behandling. Dog kan Ibsenhuset I, som
na er lagret av kommunen, eventuelt settes opp pa tomten. Da
det forelgpig er uvisst om og nar dette hus kan bli gjenreist,
har Selskapet fatt Treplantningskomitéen til & opparbeide et
meget pent parkanlegg etter at kommunen hadde gjort de
nedvendige forarbeider.

Grimstad Motorbatforening sekte i 1959 om & fa leid eller
kjept grunn i Kjellviga til batopplagsplass. Styret gikk med pa
& leie ut et areal i dalen mot Kjellviga, men da grunnforhol-
dene var vanskelige, oppga Motorbatforeningen denne plan.

Juni 1959 oversendte testamentfullbyrderen i oberstloyt-
nant F. J. Langraffs dedsbo til Selskapet aksjer, obligasjoner
og bankinnskudd for tilsammen kr. 57,957.53 etter bersnoterte
kurser for aksjene. Samlet palydende for aksjene, obligasjonene
og bakinnskudd var kr. 48,757.53. For de mottatte verdier er
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opprettet et legat: Oberstlgytnant F. J. Landgraffs legat. Sta-
tutter for legatet er utarbeidet og godkjent av Sosialdeparte-
mentet.

Juli/august 1959 fikk Norsk Skipsopphugnings Co. A/S
adgang til & sette opp et par forteyningspiler i Kjellviga til
bruk ved forteyning av opphugningstonnasje. Herfor betales
en omforenet arlig leie.

I anledning eventuelt salg til kommunen (til Radhus) av
var eiendom Storgaten 33 ble avholdt pristakst. Denne kom pa
kr. 75,000.00. Da styret fant prisen noe lav, ble anketakst av-
holdt og denne satte prisen opp i kr. 85,000.00. Etter denne
pris ble eiendommen tilbudt kommunen. Formannskapet fant
prisen for hgy og underrettet oss herom. Styret fant ikke noen
grunn til 4 senke prisen, og noe salg er det saledes ikke blitt.

En av stakene i Smersund som var oppsatt pa foranled-
ning av Selskapets skjergirdskomité, var pa en eller annen
méte blitt defekt, slik at en del av den sto igjen under vann.
Den var imidlertid flere ganger blitt reist opp av forbipasse-
sende, s den gjorde det den var oppsatt for: & vise at her
var en grunne som en matte holde seg klar.

En kveld i juni ble den revet overende igjen av en motor-
b4t med motorstopp, og neste dags formiddag rente si en
fisker fra Birketvedt pa bunnstaken pi vei ut fjorden. Han
fikk skadet sjekten sin, og anla sak mot Selskapet med krav
om erstatning bide for bat og tapt fortjeneste. Grimstad By-
rett demte Selskapet til & betale i alt ca. kr. 2,500.00 | saks-
omkostninger. Formannen mente saken burde vzrt appellert,
men de andre 4 styremedlemmer ville ikke appellere, si Sel-
skapet betalte. Det kostet i alt ca. kr. 4,000.00. Styret gav
Skjergards-komitéen fullmakt til & se pad de andre oppsatte
staker og eventuelt fjerne disse. Etter befaring av Skjaer-
gardskomitéen ble si disse ogsi fjernet, da komitéen fant at
det ikke ville veere riktig 4 la Selskapet ha erstatningsansvar
for stakene hengende over Selskapet i all fremtid.

1959/60 ble det oppnidd enighet med eierne av brohodet
pd Rennes-siden, slik at broen til Marivoll nj er sikret.

I 1960 innkjeptes Vierholmen og Kryssen i Smersundsarki-
pelet, slik at det nd bare er Vestre Fladholmen som ikke er i
vir eie. For disse eiendommene betalte vi kr. 12,000.00. Da
Selskapet ikke hadde midler til disse innkjep ble belgpet lant
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i Sparebanken. Det ble sendt seknad til Statens Friluftsrad
om tilskudd til kjopene og Selskapet ble bevilget et tilskudd
pa kr. 4,000.00.

Et par fiskere fra Vik i Fjare har sokt om adgang til &
sette opp redskapsboder pad en av holmene. Sgknadene har
styret funnet & méitte imegtekomme, og de er tilvist plass pa
Iverskjzr, pa leiekontrakt pad &remal mot en rimelig avgift.

Nye vedtekter er utarbeidet for Grimstad Bymuseum og
Ibsenhus. Styret er utvidet fra 3 til 5 medlemmer. Grimstad
Kommune velger 2, Selskapet for Grimstad Bys Vel 2 og 1
medlem oppnevnes av Aust-Agder Museum. Som Selskapets
representanter er oppnevnt Johan Fr. Lehland og G. E. Gun-
dersen. Som varamenn: P. Svendsen og Ingemann Stad.

Varen 1961 fikk Asbjorn Foss adgang til & sette opp en
kiosk pa Ytre Marivoll for salg av diverse varer til besgkende
derute.

I anledning av Kommunens salg av en del av Idrettsplassen
til Grimstad Meieri méatte vi avstd 300 m2 for arrondering av
grensene mot Dovlands eiendom.

*

A vurdere betydningen av Selskapet for Grimstad Bys Vel
og dets virke gjennom de forlgpne ar vil vi overlate til frem-
tiden. Her vil vi kun nevne navnene i det forste styre: Karl O.
Knutson, M. Fuhr, D. Gundersen, A. Aalvik, J. C. Jorgensen,
Lars Gundersen, Olaf Tgnnevold, Hans P. Hansen og K. Dyvik.

Uten forkleinelse for noen, mé vi ha lov 4 fremheve Karl
O. Knutson for hans utrettelige arbeide for Selskapet. Hver
iseer arbeidet styrets medlemmer for & styrke Selskapet, og
alle sammen fortjener var takk for vel utfert arbeide. Av de
nevnte styremedlemmer lever blant oss K. Dyvik og R. Aalvik.
Av medlemmer som har vaert med fra Selskapets stiftelse i
1922 lever fremdeles 17.

Det bor forresten nevnes her at Dyvik og Aalvik har veert
med i Traplantningskomitéen, som Selskapet har gitt tilskudd
til i alle &r, og de har der utfert et stralende arbeide. Tenk
bare pa det arbeide disse to sammen med Knutson har utfert
pa Kirkeveia ?

Grimstad bys befolkning ni og i all fremtid ber vare alle
de ovenfor nevnte menn takknemlig for hva de har gjort for
sin kommune og hva de har evnet & gjennomfgre til gavn og
glede for kommende slekter.
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Til John Andersen, U.S. A.

«Gi meg en blomst mens jeg lever og oyet kan gledes
derveds», synger vi i den gamle gode sang, — men handler vi
ogsé deretter?

Her vil vi i alle fall forsgke & etterleve disse vakre ord i
sangen; vi vil gi noen blomster i ord til et av Selskapet for
Grimstad Bys Vel's hgit skattede medlemmer, som en liten takk
for det han har gjort for Selsapet gjennom mange &r — John
Andersen, Jamaica, N. Y., U.S.A.

Andersen er fedt i Gmmstad for 89 ar siden. Han er Ruffe-
gutt, idet faren, Ole Andersen Lindal, som mange eldre vil
huske, eide huset hvor gartner Stgmne ni bor. John Andersen
ville som de fleste gutter p& den tid til sjos, men foreldrene
motsatte seg dette. Derimot hadde de ikke noe imot at han
reiste til Amerika, det land som si mange serlendinger har
utvandret til og betrakter som sitt annet fedreland. John An-
dersen kom til Amerika i 1888 og fikk snart jobb i New York
Photogravure, hvor han var en tid og lerte endel av det fag
som skulle bli hans opp gjennom &rene. I 1909 startet han
sammen med amerikaneren Lamb firmaet Andersen Lamb
Photogravure Corp. Lamb trakk seg snart tilbake og Andersen
fortsatte firmaet alene. Dette firma har han drevet i alle ar
og utvidet og forbedret den szregne teknikk som dette fag
har. At firmaet er vel anskrevet viser de forbindelser og kun-
der han har hatt. Mange av Amerikas stgrste kunstnere og
mange fremtredende personer og institusjoner bade i Amerika
og utenlands har vart faste kunder og mange av disse, er blitt
hans gode venner.



Hans reproduksjoner er meget gode, hva vi av selvsyn kan
bekrefte. Han sendte for noen ar siden mange av bildene hertil
og de henger na p4 alle byens skoler og i mange private hjem.

Til Grimstadboken forarte han det vakre bildet som stir
foran i boken — en gave som var meget kjerkommen og me-
get verdifull. Til medlemsskrift nr. 19 fikk vi photogravurer
av Karl O. Knutson og H. Terland og alle som har sett disse
er meget begeistret.

Utenom disse verdifulle gaver har Andersen vart en trofast
bidragsyter til Selskapets medlemsskrifter og fortalt meget
interessant fra guttedagene pa Ruffen.

I 1955 trakk Andersen seg tilbake fra forretningen, som ni
drives av datteren Edna og sgnnen Bertrand, men han forteller
i sitt siste brev at han rett som det er besgker den, og at han
sd 4 si daglig star i kontakt med den over telefonen.

N4 nermer han seg det 90. aret, men etter brevene 3
domme er han meget vital fremdeles. Vi vil herved fa takke
John Andersen for alt gjennom de mange ar, og onske ham
en lys livsaften.

Til Grimstad

Jeg takker deg, Grimstad, med maleriske hus fra svundne
tider, og dryss av holmer utenfor — —. Fredelig heytid og
vennlighet moter den fremmede hvor han setter sin fot. De
glitrende bolger, havet i evig foranderlighet, med overdadig
himmelhvelv som forvandler sjeen i stadig skiftende farver,
leder vare tanker inn i ukjente baner — gir oss sjelefred og
glede, og synes 4 synge et budskap til oss: «Fred og god vilje
blant menneskene.»

Takk, Grimstad — farvel for denne gang — men vi skal
motes igjen!

Randi Coucheron-Aamot.
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~omeigedag” pé Serlandet
' Av KARL EIDE.

Det er «smeigeveers i dag, pleide Vilhelm Krag d si,
ndr det var sa blankt og solfylt over alt,

ndr det skinnet og glitret fra nypekratt og li

0og havet vugget sommerfriskt og salt.

Slike dager har jeg opplevd under himlens bld azur,
og sjarmerende som Sorlands-jentas smil,

de mitt hjertefanget inn, og i lynne og natur

fant jeg ynde og vennlighet og stil.

Jeg traff hjertensgode mennesker som passet sin dont,
ville aldri veere noen til besver,

det var fjernt fra deres tanker & gjore andre vondt,

d, men tillitsfullt de smilte hver iscer.

Og snakket du til dem — om makrell og veer og vind,
om maksver og om storm, sa var de med.

De kunne bli s opplivet, lett og glad i sinn,

fikk en kjensle av hygge og av fred.

Men ndr sd kvelden kom kunne «smeigedagenss smil
viskes ut, ndr du sd inn i deg selv,

for derinne jaget tdrnhoye bolger uten hvil

under uverssvangre skyers himmelhvelv.

P P B = P P P P P S P — O —]
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Skipsreder N. Thue Johnsen

Min far
1846—1926

Skipsreder N. Thue Johnsen — med N. for Nikolai —
var i sin tid en fremtredende mann i byen sin, Grimstad, som
han var si fast knyttet til, kjente sd grundig i samtid og
forhistorie, og var glad i med lokalpatriotens urokkelighet.
Han ruvet som en av byens fremste menn, som en av Bysel-
skapets ledende nylig uttrykte det. Det gjorde han ved sin
store og omfattende bedrift, ved sin trofaste og dyktige innsats
i byens styre og stell gjennom et langt liv, og ved den utpre-
gede personlighet han var.

N4 synes hans navn & bli borte i hjembyen. Huset hans
er nok bevart, omsorgsfullt og statelig. Men n& heter det
Sorenskrivergarden. Og selv bryggen foran synes ikke lenger
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& ha noen tilknytning til hans navn, — den brede bryggen
der hans sterke og mangfoldige virksomhet hadde sin plass
sa lenge: Med folk i travelt arbeid. Med raden av hans staute
seilskuter liggende inntil, ja etter tur, til lasting og lossing,
hjemme fra ferder over verdenshavene — foruten det faste
innslaget av jaktene — de vestenfra som hentet planker og
bord, og danske-jaktene med tidens danske herregardssmer,
og det ene og det andre seilfgrende ellers inn i blant, og sma-
batene, sjekter og prammer, «<prommer» lokalt, egne og andre
som hadde asted der. Og inne pa bryggen alt tgmmeret, brakt
veier og gater med hesteskyss, pd langvogn og langslede,
stortemmer og props, pitprops til gruvene i Storbritannia, og
de nyskarne hvite bordene fra sagen pa Rosholt, de som 14
i svaere «bordstablers, som vi barna lekte i, i den sterke, fine
eimen som er noe si rent for seg selv og liksom ikke er &
glemme igjen for den som er «vokset opp i lastens.

Det var selve bryggen pd den vide eiendommen, — med
«hestegarden» gverst med stallene til bgndenes hester, og buer
bade i land og ute pa Torskeholmen, som hgrte eiendommen
til og var gy den gang, en malerisk, kupert liten gy med et
gront dalsgkk med hvite blomster imellom knattene. Det meste
av det rommelige hvite huset selv var jo ganske velfylt til
beboelse: Vestparten av forste-etasjen lenge leilighet for hans
mor med hushjelp, annen-etasjen bolig for den store hus-
standen han var husfar for, med bysbarnet, den unge, fjer-
nere beslektede Signe Bie, datter av losoldermann Henning
Junghans Bie og hustru Clara, f. Ebbell, én datter og tre
sonner, — fra det annet, med den unge kusinen Sylvia
Tischendorf, datter av skolebestyrer, bergkandidat N. U. C.
Tischendorf og hustru Anne Christine, f. Thue, av Grimstad,
to sgnner som vokste opp. Og dertil hushjelpene i antall som
huset og tiden krevet det sd annerledes enn na. @st i forste-
etasjen var kontor og forretningslokaler, — skipsrederen og
trelasthandleren var ogsd grosserer og drev butikkhandel,
med kolonialforretning, som det si vanlig holdt felge med i
rederi-bedriften den gang, ikke minst som handel med bgndene
og skutene som hadde den faste kontrakten.

Nar gamle-rederen og det som hans var ni synes & bli si
rent borte i bybildet, er jeg takknemlig over & f& lov til &
riste en minnerune over ham pa et sd blivende sted som i
Byselskapets blad.
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Min far var et av de klokeste mennesker jeg har kjent i
mitt liv. Ikke med den rike varme og sinnets mangfoldighet
som jeg skulle magte sammen med intelligensen, hos min mann
Bendix Ebbell. Min fars hgye utrustning var pi en annen fa-
song. Hans hjerne var den juridisk krystallklare, og den in-
telligensen forenet han det rolige, sikre omdegmme og en vid
og likevektig sunn sans som gjorde alt si verdifullt og direkte
brukbart i det praktiske dagligliv og dets oppgaver. Uten
egentlig & vare noe folelsesmenneske hadde han en meget
vaken og aktiv hjelpsomhetens vilje, bade neert og i fjernere
radius. Sin mors steotte var han som en selvfelge fra ung-
dommen, — hun ble tidlig enke etter sin skipper Jorgen
Johnsen. Og rolig og selvfglgelig stottet han innen den gamle
garde i slekten ellers med, — som bra folks vis var den gang
slik forholdene var. Farfaren var kommet fra Grefstad til
byen, der sgnnene Anders Bie Johnsen og Jgrgen Johnsen i
tidens lgp bygde seg hus side om side neer innkjerselen gst-
fra. Anders’ det vakre, stilrene huset med de hoye, engelske
vinduene, det som siden ble «Gamledoktorenss, distriktlege
Frisak, og hans datter og svigersgnns, Jens Ph. Crawfurd,
og ni eies av kaptein Jorgen Tellefsens familie. — Jorgen
Johnsen det vakre, sorlandske skipperhuset som na er familien
J. C. Jorgensens. Jorgen Johnsen giftet seg forste gang innen
byens gamle Bie-familie, — som det var slektsband med fra
for, og som enkemann inn i Thue-familien, beslektet med
Biene, med Inger Thue, min fars mor. Han var yngste av tre
helsgsken og en halvsgster som vokste opp i Bie-familien.

Min far hadde, til alt annet, en utpreget humoristisk sans,
og en kritisk sans s sterkt utviklet at den synes & ha virket
hemmende bade for ham selv personlig og i forholdet til med-
menneskene. — Du har forlest deg pa Holberg og Wessel, sa
hans moderlige venninne fru Kathinka Smith Petersen, gift
med byens store skipsreder m. m. m. Morten Smith Petersen,
hans heyt beundrede sjef og leremester i forretningslivet. Bar-
neflokken der var hans barndoms og ungdoms nare venne-
flokk, hjemmet nesten som et annet hjem for ham. Jeg husker
han fortalte hvordan han og hans spesielle venn Fredrik satt
som unge menn og leste hgyt sammen Charles Dickens «Ni-
cholas Nicklebys». Jeg synes det gir sant pent, — kulturpreget
og rent —, bilde av to ungdommer. Min far var alltid, med den
rolige selvfplgelighet som det kan sies om s meget hos ham,
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en utpreget renslig mann. Et skittent ord, en skitten historie,
var like utenkelig fra ham som en uzrbar omgjengelse. Da han
som ung mann pi reise i Paris fikk den vanlige henvendelse
fra en av gatens kvinner, bare spente han litt opp med den ene
foten og gikk sin kurs. «Det er en engelskmann,» var damens
kommentar, — til @re for datidens unge engelskmenn ogsi.
«C’est un Anglais.» Det var en historie som interesserte oss i
ungdommen. — I sin kritikk og satire foldet han seg ut, vel
ikke minst i samveeret med vennen gjennom livet, skipsreder
Jorgen Jorgensen, som han stemte med i si meget, — den
glogge og drustelige «Kjobmand Jernsen pi Torvets, — ung-
karen med det store huset sitt si gjestfritt dpent for slektens
ungdom, med rosehave, og sky for alle offentlige verv, og
skarp tunge, og varmt hjerte.

I sin lille by satt min far med tett forbindelse bade i byen
selv og vidt utover, slik ikke bare slektsbind og vennskaps-
bénd ga det, men ogsd det vidtrekkende yrket og eiendom her
og der. Langt opp i opplandet dro han selv i yngre ar og
kjopte skog, og knyttet forretningslivets og vennskapets band.
Der var selvsagt garder med ordensstell 4 ta inn p& den gang
med, men ogsd det motsatte. Som han sa, «merkesmandens
som fulgte med ham, den kloke, sindige Nils Tveiten som
bodde pa hans eiendom pi Rosholt: «Der er to maader aa ede
paa, den ene er aa ede saa en river hongeren av seg, den andre
er aa ede saa en fetner.»

Ja det var nok ut fra slikt kjennskap at han, min far, ga
sitt rdd til den unge jenten langt der oppe fra, som kom med
foresporselen fra moren sin. Det var mange som sgkte for-
skjellig slags rdd hos ham, og som han kunne hjelpe. Men
dette syntes han visst var den eiendommeligste forspersel han
noen gang hadde fatt, og han frydet seg over & huske det.
Den unge piken kom og skulle sperre fra mor om hun skulle
ta den gutten pa den og den girden, som m4i ville ha henne
til kone. Min far kjente godt arten av folks innstilling selv om
han ikke kjente ungdommene personlig. Han snakket med
piken, forsto at hun hadde godhet for gutten, og svarte med
rolige ord: «Jo han kan du ta.» Men han la noe til, ut fra
samme kjennskapet og sitt greie skjonn: «Men du skal gjore
den avtalen, at nar du blir kone pi garden, skal stellet bli
slik som du er vant til hjemme hos dere, og ikke som de bru-
ker det hos guttens familie.»
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Det enkle og ekte var hans smak bade i det ene og det
andre, — like fra bordets goder. Det var det solide og ukunst-
let ekte han holdt pa der, si sikker og ubedragelig en skjonner
han var pa det feltet ogsi. I lesning ville han likesd ha det
ekte og solide til egen lesning og hjemmets hoytlesning.

Hos mennesker frydet han seg over skarpsinn, vidd, slag-
ferdighet, 4 mote med sitt eget. Men det var det enkle, tro-
verdige som fremfor alt hadde hans samhu og hans age. En
av de vennene han satte hoyest i livet, var den gamle heders-
mann Mathias Resviga fra Roresanden, — ja, som var for-
standig nok ogsd, og som hadde veert formann hos ham «pé
tomtay, pid bryggen. Selv gammel satt han ved hans siste
sykeleie pa4 Landvik gamlehjem, og syntes han mistet sd meget
med ham.

Alt uekte kunne bringe ham i harnisk, for ikke & snakke
om det lurvete. Og all naraktighet med. Og det skulle lite til
for han stemplet det slik. Her kunne nok hans overkritiske
sans spille ham puss. I barndommen var jo hans bedgmmelse
naermest orakel-sprik for oss barna, — om det vel kan ha
hendt siden i livet, at jeg for min part iallfall, har syntes jeg
matte gjore noe omvurdering iblant etter mitt eget voksne
syn, bade overfor ting og mennesker. Men klarsynt var han,
til det farlige skarpsynt i den slags.

For hans eget vedkommende virket den kritiske sans merk-
bart i hans innstilling til mangt og meget, — som nar han si
malbevisst, rent forunderlig iherdig, holdt seg unna det mer
dekorative, toppstillinger o. s. v. Slikt var han fortere enn fort
til & se i sammenheng med lettvektig ergjerrighet og «narrak-
tigheten» som han ikke ville i lag med. Som sin heoyt srede
fordums sjef ville han aldri vite av noen konsultitel, for ek-
sempel. Bruke sin evne og ta reelle tak — og ha innflytelse
slik —, ville han, og sé& gjorde, tro i hjembyens tjeneste.
Men han ville aldri vaere ordferer eller la seg stille til stortings-
valg, tross oppfordring. Litt stille makelighet har vel kan hende
veert med i spillet ogsa. Som viseordferer i samarbeid med ven-
nen og meningsfellen Fredrik Smith Petersen, ordfereren, tok
han sin gode tern gjennom en lang arrekke. Og bade i byens
styre og annensteds gjorde han seg nok vel merket ved sin
kloke og sindige innsats: Som i skolestyret, der han ikke
slapp formannsstillingen, i sjoretten, for & nevne noe enkelt, i
byggekomitéen for den nye — navaerende — kirken, — der han
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selv skulle bli & se s& stadig pa sin faste plass fremme til
venstre ved midtgangen —, i sykehusstyret, i jernbanekomi-
téen (jernbanen akk, sier vi ni som den er tatt fra oss!), i
bankvesenet innenbys og utenbys, i taksasjonsforretninger i
hjemby og naboskap, og hva blir det ikke av borgerverv o. a.
i tidens lpp nar de forst far tak i en kapasitet! Et glimt av
tidens forhold gir det, at han var valgt til siste gratis kemner
i byen. Han var da ung forretningsmann pa fremmarsj og ord-
net seg s& han betalte en annen for 4 utfore det tidkrevende
arbeidet, — det var han som siden ble byens kemner, H. Jo-
hansen, forste lennede kemner. — Sin plass i Det Norske
Veritas i hovedstaden, hvis forhandlinger det interesserte ham
sterkt & delta i, sa han fra seg av hensyn til de brysomme
sjeturene som det den gang betydde, — for en ikke sjosterk!

I byen der han hadde sett dagens lys og levd s& lenge, fikk
de ogsd se ham i den nye tiden, som ikke var seilskuteredernes
storhetstid lenger, — den han mette tappert og sterkt. Og til
aldrende ar si de ham vital iblant seg, den staute hoyreiste
gamle herren, som sto i virksomhet til sin siste dag, og fer-
dedes — med stokken og den store hatten —, klok og festlig,
lunt spekefull og heyt aktet, i sin kjere by der han hadde
lagt ned sitt livs gjerning.

Clara Thue Ebbell.

17



Den utflyttede Grimstaddame, Birgit Olsen Edwardsen,
skriver hyggelig brev til Byselskapets medlemskrift

Rocky Point, Long Island, N. Y., U.S.A.

En dag, sist sommer, hadde vi besgk av en kjent Grimstad-
mann, som er svert interessert i Grimstad Bys Vel, John
Andersen Lindal. Han spurte om jeg ikke kunne skrive litt
til Byselskapets medlemshefte om livet herover. Her er resul-
tatet:

For noen &ar siden kjopte vi grunn og bygget her ute pd
Rocky Point, Long Island, som ligger ca. 75 mil fra Brooklyn.
Til & begynne med var vi her bare om sommeren, men for-
andret det senere til «vinterhusy, slik at vi nd kan veare her
hele aret, selv om vi fremdeles tilbringer en del av vinteren i
byen. Her er vakkert her ute, med deilig badestrand og store,
skyggefulle treer, s det blir aldri overvarmt om sommeren.
Der er flere Grimstadfolk som har flyttet hit de senere &r.
Blant andre Lilly Spergy Morholt, som har et vakkert hus
like i neerheten. Der hilste jeg pa hennes mor, da hun for endel
ar tilbake var over og besgkte barna. En gild, gammel dame.
Ole Bie Olsen fra Vardeheia bor ogsid her, samt Olaf Brink
fra Varden og John Fjeldly fra Hesnes.

Vi har hatt besgk av mange Grimstad-folk her ute, og da
blir det jo bare Grimstad-prat, s& mye at min mann (som
ikke er fra Grimstad) av og til syntes det var i droyeste laget.
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Men né tror jeg han snart er kjent og like glad i min fedeby,
som jeg.

Et par velkjente Grimstad-folk, Hjerdis og AIf Berge,
kommer hver sommer. Siden, nir den verste varmen er over,
drar vi av sted i bilen vi fire sammen, for & besgke noen v
de vakre steder, som vart adoptivland har & by pa. Et 3r
dro vi til Ny England-statene, bilte gjennom Connecticut,
Massachusetts, New Hampshire, Maine og Vermont. New
Hampshire likner meget Norge, is®r kyststrekningene som
minner om Sgrlandets skjeergard.

Neste ir gikk turen til Vesten, hvor si mange norske har
sliatt seg ned. Vi kom inn i en norsk forretning i en liten by
1 Wisconsin. Der var en ung mann som talte flytende norsk
til oss. Vi spurte hvor han kom fra i Norge, og ble ikke lite
forbauset da han svarte at han aldri hadde sett Norge, men
besteforeldrene kom fra et sted i Gudbrandsdalen. Han talte
norsk med den samme dialekten. Det er ganske rart hvor
norskdommen holder seg der ute pa viddene, selv etter flere
generasjoner.

Sist sommer tok vi en tur opp til Catskill-fjellene. Der er
veldig vakkert. Fjell reiser seg bak fjell og minner oss om
hva vi leste i eventyr som barn om de mange «bliners. Ja,
det mangler ikke pa vakker natur her i Amerika, og godt
har vi hatt det pa alle méter, kanskje bedre esnn om vi var
blitt i Gamlelandet. Men under alt er der en lengsel som drar
tilbake over hav til en liten Serlandsby som ligger lunt innen-
for en rekke holmer og skjer, hvor en kirke reiser sitt spir
mot en solbld himmel og gnsker oss velkommen. Kirken, hvor
vi ble baret fram som barn til depefonten, og siden konfir-
mert, og for mitt vedkommende ogsd sto brud og bar min
forstefodte fram til depefonten.

Sorlandet med bglgeskvulp og duft av tang og tare! Med
sprakende St. Hans-bdl i sommernatten, og bater smykket
med blomster og lgv og jublende barn og ungdom. — Med
turer om véren til Solbakken etter bliveis si fort snegen var
av marken. Er der noe skjonnere enn bliveis, der den stir
sd blyg under fjorarets visne lgv? Ville vi finne en riktig
stor bukett til mor sd métte vi til Aagersbro hvor bliveis
vokste som et blatt teppe.

Eller en tur til Groos-neset for a ta et forfriskende sjobad
og siden spise et fat av Gittas vidunderlige flotemelk. Hvor
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den smakte! Ja, vi kunne holde pa & blade i minnenes bok!
Minner fra det Grimstad som var, fra vadr barndom og tid-
ligste ungdom. Det blir nok mest til dette vare lengsler gar.
Det er jo slik at vi alltid minnes det gilde, det far et gyllent
skjer over seg med arene. Der var nok ogsd det som var
mindre gildt, men det blir glemt.

Dere unge som lever i «det Grimstad som er», ville nok
ikke se noen romantikk i en by med en parafin-lykt her og
der, og hvor vi métte bruke «apostlenes hester», hvor dere na
tar drosjebil. Hvor landet var sd & si utenfor stuedera, men
hvor na nye, moderne hus er vokst opp. Men nér vi utflytter-
folket kommer sammen si blir det bare: «Husker du?»

Sé& synger vi med REP:

«Jeg elsker deg Grimstad, min barndoms by,
Med bldnende fjord og fjell mot sky.

Jeg elsker gatene trange,

Og minnene mange, monge.»

En utflytter.
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Den gang og na — minner fra de hvite seils dager

En tid fer Fjere-mannen Thorvald Jacobsen dede, skrev
han dette festlige stykke som i grunnen sier si meget:

Grimstad har jo fra eldre tider vert en sjefartsby, alt liv
i byen var ‘basert pa skipsfarten, s det kan vel sies at det er
den som byen har kommet seg opp pa. Fra de smé brigger og
skonnerter til bark og fullrigger, ja en 4-mastet bark «Fermsy,
har vi ogsd hatt og fullriggeren «Siams, det var stolte svaner,
— men sa falt de fra, en etter en, for s4 i forrige verdenskrig
&4 fa deodsstetet og nd er de hvite seils dage forlengst forbi.

N4 er det bare vi som kjente dem si godt, hver taugende,
som sitter.igjen med minnene om de herlige passatdagene hvor
frivakta var opptatt med sin hobby. Flaskeskuter og pinne-
rammer, kisteforngyelser, landgangsdressen, kjzrestens silke-
sjal, strutsefjerene, — alt skulle luftes og sees etter! Nei, det
var ikke vanskelig 4 finne adspredelse pa de ofte 4—5 mé-
neders reise.

N& blaser passaten til ingen nytte, (the ralling fourthies),
Vestavinden, ingen har bruk for den lenger. Ingen behgver &
passere Cap Horn 7 ganger for § bli sjemann. Ingen seilskute
kommer seilslitt, uten proviant og vann til Azorene eller Fal-
mouth, ingen sitter i kabelgattet og snakker om minner hjem-
mefra, da vi streifet om som lumske indianere med tresabler
og annet utstyr i Kauerli og Binabben, eller stjal epler i Lind-
quists hage, eller som vi «snet> madam Larsen med stein i
beinsekken! — — Det var den tia!

N& blir havene plgyd igjennom av disse roykspyende eller
motordirrende uhyrer som blir sterre og steorre, ofte brekker
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av pa midten. Flytende hoteller, store messer og dagrom, radio,
bad, elektrisk lys, messepiker og salongpiker. Man prater bare
fotball og idrett og klager pa kosten! Telegraferer til sjo-
mannspresten og arrangerer fotballkamper. Var idrett hadde
vi ikke noe bry med ombord i seilskutene — seiljobber og baut
sgrget for det.

Grimstadfjorden ligger dgd og stille — ingen rasling av
ankerkjetting, ingen lyd av paler pa brattspillet, ingen lyd av
de kjente drivhammerne fra Bangs verv eller Saulebukta, ingen
Breviksbat som aler seg mellom skuter til ankers, ingen sang
til ankerhiving, ingen trekkspillat fra bakken de stille sommer-
kvelder, ingen fulle sjegutter i gatene som far liv i en tregtt by
og gir politiet noe & ta hendene i. Paske- og pinseaften var ofte
de travleste dager for dem den gang, og det hendte ofte at
Juve eller Kathaven mistet knapper i monduren eller flenget
bukse eller frakk — det ble kostbart for den som syndet, og
Bjerke var ikke knuslete! Det var nedvendig & ha «avtrede»
hist og her, og byen hadde da ogsd 3 stykker — pa Heste-
torvet, Torvet og en pa brygga, si en hadde ikke s& langt &

lgpe dengang i en prekaer situasjon. — — Nei, né blir der ikke
drukket s& mye ¢l, s det er ogsd blitt redusert til én, og om
en skulle komme i en kinkig situasjon — ikke god & f& pei-
ling pa!

N4 tenner Alf Seland lys i gatene ved 4 snu pd en bryter.
Den gang var det Windvand eller Ole Martin som etter tur
trimmet og tente parafinlyktene. En stige over akselen, lampe-
borsten hengende i baklommen og en tvistdott i neven, gikk
de fra lykt til lykt.

Det gamle er forbigangen, alt er nytt, greit og liketil. Ingen
skal «forte» seg, alle har god tid! Og alle har god rad. Utallige
er de tiltak som der skal penger til. Freidig og heller ikke for-
gjeves beiles det til publikums pengepung. Kan det bare vare!

Var det ikke var gamle, salige skolelerer Hagen som en
gang spurte hvor lenge Adam var i Paradis og Adolf hos
Peders-Mine som kjapt svarte: «Til eplene var modne vel!

Men da var det ogséa kvelden!

Thv. J.
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Da julestjernen kom il Bay Ridge
Brooklyn N. Y. 1912

Jeg hadde ofte talt til mine barn om julen i Norge i mine
ungdomsdager, og julestjernen ble ofte vart samtale-emne. Og
de syntes vi godt kunne ha forngyelsen av & fa en stjerne her
i Bay Ridge. Min sgnn var da 12 ar gammel. Han hadde en
vakker sangstemme og to av hans kamerater ville vaere med
i stjernelaget. Vi laget stjernen og den ble riktig fin, med
elektrisk lys ved hjelp av batteri. Stjerneguttene var kledt
omtrent som jeg husket hjemmefra. De hadde hvite skjorter
med et rgdt belte om livet. Hoye papirhatter med kulgrte dus-
ker pa toppen. Ansiktene fikk sortbrune barter, s guttene s
riktig vismannsaktige ut. Jeg oversatte stjernesangen, som jeg
husket hjemmefra, og brukte samme melodi.

Stjernen ble vel mottatt her i strgket hvor vi bodde. Der
var ingen norske familier i naerheten, men stjernen ble hilst
velkommen av de amerikanske familier. Det ble et samtale-
emne i nabolaget, og guttene ble invitert bade her og der.

Min hustrus kusine, sgster Alma, var oversgster ved Det
Norske Hospital i Bay Ridge Brooklyn pa 4de Avenue og 46te
Street. Sgstrene besgkte ofte vart hjem, og da guttene var
ferdig med Stjernen, fikk sgstrene lov til 4 vise den frem pa
hospitalet. De hadde megen glede og moro med den. Sgstrene
gikk rundt i sykesalen med Stjernen og sang julesangene,
som slo godt an hos pasientene. Jo, julestjernen ble vel mot-
tatt og guttene holdt pd med den i flere ar. I 1919 flyttet vi
fra Bay Ridge til Jamaica N. Y., og Stjernen fulgte med. Ogs4
her ble den brukt. I flere ar hadde mine barn den med i kirken
og seondagsskolen.

J. A,
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Christmas Star Song
written for the occasion

Good evening, dear friends!
Our greetings to the ladies.
:,: Dear hostess and host
be happy and glad. :,:

Three wise men from east
saw a star in the heavens.
;2 It beckoned to them ..
come follow me. :,:

That star, oh that star

led them on to Bethlehem.

:,: Where Christ he was born,
the saviour of men. :,:

They found him in o manger

on Bethlehems fields.

:,: Where the Angels proclaimed him,
Hostanna our God. :,:

And they song to the shephards:
Praise God in the Highest.

:,: Peace be on earth

and goodwill to men. :,:

Good night —

We tip our hat so light

and bid you all good night.

;0 And wish The New Year brings you
all blessings good and true. :,:



Larsen fra @stre Moland som fikk opp-
kalt en by etter seg 1 Wisconsin

En Grimstad-mann med interesse for lokalhistorie og alt
til faget henherende, kom forleden over et Amerika-brev som
vi har fatt anledning til 4 se litt pa, da innholdet ikke er av
det helt dagligdagse. Vi skal gjengi et utdrag av brevet som
er datert byen Larsen, Wisconsin, 2. januar 1911,
Avsender er Gunder Larsen, og mottager er Y. M. Tonnesen,
Muerjordet, Arendal, Norge.

Brevet begynner slik:

Min gode ven hvem end Du er. Jeg takker Dig saa meget
for det brev som jeg netop haver modtaget ifra Dig, og det
gjor mig inderlig godt at here ifra Dig, omend at jeg er ikke
din broder eller Du min sgster. Der er adskillige ting i dit brev
som Du ikke haver taget feil i. Jeg var fodt paa Skreddersto
(eller som seinere ble kaldet Frivol) i @vre Molands sogn ner-
ved Sprekjilen, og mit navn da var Gunder Terjesen, men efter
at jeg kom hertil tog jeg min Faders sidste navn, nemlig
Gunder Larsen, av hvilket jeg er nu kjendt. Dersom Du
er av familien jeg kjendte, — og hans navn var Lars Kjettel-
sen, og hans datter (om jeg ei tager feil hete Inger, tillige
med en yngre sen Salve, og moderens navn var Susane. Er jeg
riktig eller tager jeg feil?

Etter & ha berort et mer privat anliggende skriver Gunder
Larsen videre:

Jeg var tilbage til Norge i aaret 1882 og besogede adskil-
lige steder der, og opholdt mig i Arendal omtrent en maaneds

25



tid. Min hustru Kristine er amerikansk og mine 3 born er saa
at si amerikanske. Men i alle disse aar haver jeg provet paa
at bevare mit gamle norske spraag, saa at i alle tilfelder kan
jeg baade tale og skrive det.

Jeg er nu ner 80 aar gammel, men alligevel er jeg rask og
rorig, desuagtet at jeg tilsatte 3 aar i Borgerkrigen (fra 1862
til 1865).

Nu min ven om det skulde vere mulig for dig da vilde jeg
gjerne lige at here nogle ord ifra dig, det er jo desamme om
de er ikke saa tydeligt. Lev da vel i Gud, og vi vil haabe at
samles igjen hos Ham. Hils da saadanne av de gamle som en-
gang kjendte mig.

Erbedigst Gunder Larsen. Navnet paa byen er efter mig.
Min adresse er Gunder Larsen, Wisconsin, Winnetags Co.
North Amerika.

26



Hihmsmaia i e e

Det gamle ,baker Lorentzens hus” i Grimstad,
byens sterste forretningskompleks, skal rives

Det kan gé lang tid for det skjer noen sterre forandring
pa det bygningstekniske omrade fra «gamle dager», men sa
hender det en vakker dag at et blad i Grimstads historie ven-
des om. Se nd bare det som er pa trappene med det eldgamle
«baker Lorentzens hus», nd Samvirkelagets, med fasade bade
til Storgaten og Nygaten. Det skal oppferes ny bygning, de
gamle lagerbodene er alt revet ned og temmeret fjernet, og de
som leier forretningslokaler mot Nygaten er sagt opp til fra-
flytning pa varparten. Og deretter gar det slag i slag. Det som
na skal vederfares et av byens mest serpregede forretnings-
kvartaler, er pa en mate av lokalhistorisk art, og fortjener en
spesiell omtale. Og selv om bygningene er skrale og darlig
vedlikeholdt, representerer de et stykke Grimstad fra den
tradisjonsrike tid, og som det i &renes lgp er talt meget om.
Men at det er en forandring til det bedre, skal ingen veere i
tvil om.

27



Bygningene ble visstnok oppfert i 1822 eller deromkring,
og fikk betegnelsen Storgaten nr. 31. I dag er det nr. 62. Om-
kring det tidsrom bodde kjepmann Bendix Ebbell der, — han
som ble Grimstads forste ordferer etter formannskapslovens
ikrafttreden i 1837. Han var gift med Grimstad-damen Inger
Bie, datter av Joh. Peter Bie. Ebbell var ordfgrer til 1841 da
han flyttet til Lillesand for & overta bestyrerstillingen hos
madame Stenersen, kjent for sin rikdom og sosiale posisjon.
Ebbell dede i Grimstad i 1864.

S& gjor vi et lite hopp til da baker J. C. Lorentzen kjopte
eiendommen i 1873 og begynte bakeri og konditorforretning.
Han hadde ogsé interesser utenom det rent «ernzringsmessige»
og engasjerte seg bade i det kristelige og kommunalpolitiske
liv. En tid var han formann i styret for Bedehuset, styremed-
lem i Indremisjonen, forlikskommisser, medlem av Grimstad
Sjomanns- og Handelsforening, med i Vergeriddet og Forsorgs-
styret og forstander i Grimstad Sparebank. De Grimstad-folk
som var barn og ungdom omkring arhundreskiftet, husker
spesielt godt «Lorentzens hjernes, «Lorentzens 5-gres porkers,
reklamekringla pé butikkveggen, og den prektige nissen som
hver jul dominerte utstillingsvinduet og samlet mengder av
tilskuere med barn i majoritet. Lorentzens «grisetenners av
slynget sukker i beste kvalitet var s@rs populere, og rangerte
et hestehode foran de vanlige kamfersukker, som slettes ikke
var & forakte.

I 1916 overtok baker T. A. Andreassen Lorentzens bakeri-
forretning, og en ny epoke tok til. Og da Andreassen sluttet,
steppet Grimstad og Omegns Samvirkelag inn.

Men for vi setter slutt-strek for denne lokale intimitet om
et sagnomsust forretningskompleks, mé det berettes at Grim-
stads forste Venstre-avis «Andvake» ble trykt ved hjelp av en
handpresse i baker Lorentzens gird i Nygaten. Det forste
nummer kom ut 1. november 1884, med amtskolebestyrer T.
Davidsen som redakter, og boktrykker E. Olsen som utgiver.
Men etter en forholdsvis kort periode gikk avisen inn for & bli
erstattet av Venstre-bladet «Lillesands—Grimstadpostens.

Fra ar til 4r og i skiftende perioder, er det mange som har
drevet forretning i Lorentzens kompleks. Clara Reiersen hadde
séledes moteforretning og Harald Christiansen barberstue og
tobakksbutikk, mot Storgaten. I Nygaten husker vi skomaker-
ne Jensen og Helle og sadelmaker Bakke, og en liten melke-
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butikk en dame ved navn Olivia Torp drev. Det var dengang
en kjopte for 5 gre flote og prim og knaost til 10 gre marka.

Men né er altsa tiden kommet til den store forandring med
en kjempebygning i omfang som engang hadde bade stil og
verdighet over seg. Et nybygg vil trolig tjene til alles beste,
estetisk og i praksis.

Litt om Storgaten

Storgaten er Grimstads lengste gate der den strekker seg
i mange buktninger fra fjorden ved Torskeholmen helt opp
til Vassbekkbroen.

Det er ikke mange forandringer i og ved Storgaten. Enkelte
hus er revet og har gitt plass for nye, men de er ikke flere
enn at de godt kan telles pa en hénd. Det forste som ble revet
var pakkboden til Frolands verk — Verkensgirden — for & gi
plass til jernbanestasjonsbygningen. Samtidig ble det gamle
hus, som sto nedenfor Jorgen Peders revet. I de senere &r
ble si Jorgen Peders og det ovenfor liggende Reimans apotek
— Ibsenhuset I — revet for & gi plass til Tennevolds Rederis
kontorbygning. Noe lenger oppe i gaten — pa Peter Johansens
eiendom — bygget noen ir for slaktermester Chr. Berg sin
forretningseiendom pa den nedre del av tomten. Det lille gamle
hus og det lille til- eller vedbygg, som Peter Johansen brukte
til lager matte vekk.

Om disse heter det i Landgraffs «Grimstadslegters:

«Et eldre, Ernst Friederich von Zernikow tilhgrende Hus
(Stue uden Ildsted, Kammer med Jernovn, Kjokken rmed Skor-
sten, ovenover tvende Lofter uden Ildsted, videre en uindredet
Tomre til Stue, item Bryggerhus med Skorsten, Bagerovn og
indmuret Kobberkjedel) blev 1775 kjobt av Madame sal. Kri-
sten Mogensen Groos. 1792 solgte hun det for 225 Rdlr. til
Kjgbmand Pharo; som byggede det nuvarende hus. 1864 solgte
Presten A. Pharo Eiendommen til Bager Ole Johansen, som
samme Aar kjobte den bagenfor liggende Tomt «Lille Rore-
heiy.»

De smé hus som ble revet av Chr. Berg mi ha vart over
200 ar gamle. :

Det av kjspmann Pharo i 1792 byggede hus star fremdeles
pa den ovre del av tomten, men forste etasje er nd modernisert
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og gir plass for en kafé og en moderne bokhandel. Ytterveg-
gene i forste etasje er mineralittpusset, for det gvrige er bord-
kledningen fornyet og har fitt samme type kledning som det
gamle.

Lenger oppe i Storgaten har Asbjorn Gundersen bygget sin
kombinerte butikkbygning med bolig i annen etasje, og dess-
uten anlagt bensinstasjon foran. I mange ar var byens rutebil-
stasjon der. N4 er den flyttet til jernbanetomten.

Det er jo ikke si ganske liten forskjell pa denne tomt, nir
en tenker pa det gamle koselige hus, hvor Gerh. Smith-Peter-
sen residerte i s& mange ar, og den store frukthagen der.

Derfra og videre oppover er ikke revet noen hus for en
kommer til nidvaerende Reidar Isachsens. Det lille hus som sto
inne i garden p& sydvestsiden ble revet i 1910. Her bodde i sin
tid Svend Svendsen Fjeldmand som John Andersen fortalte om
i vart siste nummer.

Gartneriet har pa den gvre del av sitt omrade bygget sitt
blomsterutsalg og ned mot Vassbekken flere vaningshus. Dess-
uten er ni kommet til 2 store drivhus midt pad omrédet mot
Storgaten.

P4 den andre side har Dale Fabrikker A/S modernisert og
utvidet garveriets tidligere bygninger, sd en kan si at det er
i gvre og nedre del av Storgaten der er bygget en del. At de
aller fleste av husene har forandret sine forste etasjer og
modernisert de dervaerende forretningslokaler, ma en vel si er
helt naturlig. Fordringene til forretningslokaler er jo noe
ganske annet ni enn de var for 40—50 ar siden.

Det bor vel ogsi nevnes at «Sorenskrivergarden» som den
ni kalles, er flyttet noen meter innover og stir pd en solid
grunnmur. Den er modernisert og har i ferste etasje kontorer
for sorenskriveren og politikammeret og i annen etasje leilig-
het for sorenskriveren. For sto den pa «hollsteiners, sd & si
pa marken. N& har den fatt solid kjeller under hele huset, og
hoyvannet, som for kunne veere temmelig sjenerende, rekker
ikke opp.
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Hjorring

For noen &r siden drev Andreas Olsen Hjorring sin handel
med sykler og reparasjon av sykler m, v. i Grimstad. Han
var fgdt i Hjerring i Danmark og som si mange dansker fra
det nordlige Jylland kom han i sin ungdom til Grimstad for &
soke hyre. Han seilte en tid med Grimstadskuter, og da han
ble gift med datter av malermester Laurits Hansen, ble det til
at han tok fast bopel i Grimstad. Det var pé den tid flere som
het Andreas Olsen, og s& feyet han sitt hjemsteds navn til
sitt eget for & unnga & bli forvekslet med de andre av samme
navn.

Da han begynte med sykkelforretningen sin, mitte denne
meldes til firmaregistret, og pé en eller annen mate ble forret-
ningen registrert som O. A. Hjorring, si han sa ofte at han
var den eneste i Grimstad som hadde farsnavnet forst i firma-
navnet.

Hjorring hadde avtjent sin verneplikt i den danske marine
og han var meget stolt over & ha vert sammen med prins Carl
— var kong Haakon — til orlogs.

Hjorring drev sin handel med sykler og sitt reparasjons-
verksted i mange ar, og gjorde det godt ogsi eskonomisk. Det
var vel grunnen til at en av hans bekjente engang spurte ham
etter et 1dn pa noen hundre kroner.

«Nei,» svarte Hjorring, «det kan jeg ikke gjere. For jeg
har en overenskomst med Grimstads Sparebank om at den ikke
skal selge sykler og si skal jeg ikke lane ut penger.»

Og vedkommende lanetrengte mann matte ordne seg pa
annen mate.
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Da hestetorvet var nede 1 sentrum

Eldre Grimstadfolk vil sikkert erindre Torvet i den skik-
kelse dette fotografi viser. Det er tatt omkring arhundre-
skiftet.

Hestene ble noe senere flyttet til et nytt torv ved Nygaten,
som saledes ble byens hestetorv. Det nede i sentrum fikk torv-
handlerne til radighet, og blant de fremste dengang var Kri-
stoffer Frivold med sin kjgtt-disk. En annen populaer skikkelse
var Thos Bydal fra Dolholt som solgte honning og dolholt-
perer. Honningen som kom direkte fra kuben i naturlig til-
stand, ble solgt i stykkevis for to og fem gre. Sper om det
smakte, og selv voksen ble utnyttet til siste bit.

Som en vil se av bildet er det ikke s& store forandringer
som er skjedd i dette strek av byen.
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EN STARRE-FAMILIE PA NART HOLD

Sist sommer var det moro & felge en staerre-families til-
vaerelse pa neert hold, fra dag til dag og uke til uke, — alt i alt
en festlig opplevelse. Familien besto av ektepar med to barn,
som holdt til i en fuglekasse hoyt til veggs — en slags OBOS-
leilighet som ikke var & forakte i tider som disse. Deres dag
var trygg, unntatt nar et par nesevise skjzrer kretset rundt
kassen. Men det forekom heldigvis ikke ofte.

Hagen som fuglene disponerte var passe stor med to prek-
tige grantrzer, et par lgnnetrer og ellers en del busker og
vekster vi bymennesker gnsker 4 omgi seg med om sommeren.
De hadde saledes lett for 4 komme i kontakt med den natur
de var skapt for. Fuglene kunne boltre seg pa en gressplen
sammen med spurv og linerler, og en tilfeldig hage-sanger
uten fast folge. Og pa planen sto et vannbad til disposisjon.
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Hver dag fikk fuglene mat i form av bredsmuler. De hadde
det utmerket.

Men naturen, bygd pa den sterkestes rett, er ikke nadig.
Det lurer mange farer for smafuglene i form av katter, skjerer
og kriker. Det inntrer ofte en tragedie. Men néar fuglene ser
en katt i narheten, setter de sitt varslingssystem i gang, og
ingen flyr ned pa marken fgr fienden er forsvunnet.

Stzrre-mor og sterre-far var rerende i omsorgen for sine
to barn, og holdt det gaende fra morgen til kveld med & skaffe
mat, og gjore redet rent. De kunne ta lange turer, men brukte
ogsa hagen til arbeidsfelt. Det var festlig 4 folge ungenes liv,
nar de satt i fuglekassens apning, etter tur. Maten interesserte
mest — stadig mer mat — og lite talte for at livet og bil-
trafikken pa Riksvei 40 kom deres tanke ner.

Men spebarnstiden for en liten fugl varer ikke lenge, og
snart kom dagen for familiens oppbrudd. Den 2. juni flgy de,
etter forst 4 ha veert nedenom gressplenen for & forsyne seg
av noen brgdsmuler som 13 der.

De ble dypt savnet.
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Arsberetning for 1961
Selskapet for Grimstad Bys Vel

Styret har i 1961 vart G. E. Gundersen, formann, Birger
Morholt, nestformann, Johan Fr. Lehland, Kristen Morland og
Per Tgnnevold.

Det har vert holdt 5 styremoter og styret har hatt flere
befaringer.

Medlemstallet er pr. 1/1 1962 pa 383 — 108 livsvarige og
275 arsbetalende. Det er tilkommet 5 livsvarige, mens et med-
lem er avgatt ved deden. Av &rsbetalende er tilkommet 32,
3 er avgitt ved deden, 1 er gitt over til livsvarig og 4 er
flyttet eller utgatt.

Medlemsskrift nr. 25 er i arbeide og vil bli trykt og sendt
ut i lgpet av kort tid.

Til delvis dekning av kjepesummen for Vierholmen og
Kryssen har vi fra Statens Friluftsrad mottatt et tilskudd pa
kr. 5,000.00, hvilket var meget kjerkomment.

De to fiskere som var nevnt i forrige arsberetning er na
anvist plass for sine fiskerboder pa Iverskjer mot en om-
forenet arlig leie og med forpliktelse til ikke & legge noen hind-
ringer i veien for fri avbenyttelse av holmen.

I den sak som Harry Nilsen, Birketvedt, hadde reist mot
Selskapet med krav om erstatning etter hans pikjorsel pa
staken i Smersund, ble Selskapet demt til & betale erstatning
med kr. 2,500.00 pluss saksomkostninger, slik at Selskapet i
det hele fikk en utgift pa kr. 4,000.00. Hvilket forgvrig frem-
gir av regnskapet. Etter formannens mening burde saken
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vaert appellert, men de andre styremedlemmer fant 4 burde
vedta den avsagte dom. Styret overlot til Skjergardskomitéen
3 ta bestemmelse om de gjenvaerende staker, og denne fant,
etter 4 ha undersgkt dem, & matte fjerne samtlige.

Skjergardskomitéen peker pi teltplassene og en eventuell
omordning av dem. Dette sporsméil mé dreftes inngdende og
vurderes ngye, da fordringene til teltplassene stiger. Hvis de
skal bygges ut etter de normer som mange av de store cam-
pingplasser ni etter hvert far, vil de bli en altfor stor belast-
ning for Selskapet. Selskapet har aldri reklamert for tel-
tplassene. Opprinnelig var det svemmerne som fikk anledning
til & campere i @sterskilen med sine treningsleirer, og da disse
fant plassen og forholdene der & vare meget gode, har de ar
etter ar kommet igjen og trukket mange av sine bysbarn med
seg. Aust-Agder Idrettskrets som har hatt barn- og ungdoms-
leir i Osterskilen i mange ar, har ogsa gjort sitt til at besgket
er gket for hvert ar.

Det disponible overskudd foresldes fordelt slik:

Bymuseet kr. 500.00, Treplantningskomitéen kr. 500.00,
Skjergardskomitéen kr. 1,000.00 og til Disposisjonsfondet
kr. 177.60.

Grimstad, 31. januar 1962.
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Regnskap for 1961 — Selskapet for Grimstad Bys Vel

Utgifter: Vinnings- og Tapskonto Inntekter:
Selskapets utgifter . .... kr. 488.15 Renteinntekter ......... kr. 36.19
Utgifter Groos ......... « 397.34 Kontingenter:
Iflg. byrettsdommen 2 livsvarige 200.00
-+ omkostn. ............ « 3,920.00 3 livsvarige 150.00
Renteutgift do. ........ « 100.60 Arsbetalende 878.00 « 1228.00
Renteutgift 14nekonto . .. « 675.02
Balanse ................ « 2177.60 Leie Opphug. Co. 2 4r .. <« 1200.00
Overf. Storgt. 33 ...... « 1,000.00
Solgt areal ............ « 1201.20
Legatrenter ............ « 3,093.32
Kr. 7,758.71 Kr. 7,758.71
Balansekonto
Skjergirdseiendommene kr. 65,674.25 Pantelan:
Vierholmen m. v. « 7,000.00 Groos . .... 5,000.00
Vestre Varden ........ « 5,500.00 Storgt. . 9,000.00 kr. 14,000.00
Binabben ............ « 6,475.00 —_—
Anna Cathrine Einer- Lan Vierholmen ...... « 7,000.00
sens fond ............ «  45,899.83 Disposisjonsfondet .... « 2,290.39
K. Th. Einersens legat « 32,702.39 Til disposisjon ....... « 2,177.60
Storgaten 33 . ........ « 16,500.00 Kapital
Disposisjonsfondet .... « 2,290.39 1/1 1961 152,446.12
Til disposisjon ....... « 2,177.60 4 tilgang,
Einersens
legat 1,305.35
+ tilsk. fra
Statens
Feriefond 5,000.00 <« 158,751.47
Kr. 184,219.46 Kr. 184,219.46
Grimstad, 24. januar 1962.
G. E. Gundersen.
Kapitalkonto ................. ... ... ... ... .. kr. 158,751.47
+ 4 legater:
O. R. Foreids legat ............ kr. 51,750.00
Legat for Selsk. for Gr. Bys Vel « 26,766.81
Grimstad Q1- & Vinsamlags legat « 16,268.53
Oberstloitn. F. J. Landgraffs legat « 48,757.53 « 143,542.87

Revidert og funnet i orden.
Grimstad, 5/2 1962.

Finn Christiansen.
P. Svendsen.

Tilsammen kr. 302,294.34




Fortegnelse over medlemmene

Selskapet har enda endel

medlemmer som var med fra

stiftelsesdagen 15. februar 1922, alle livsvarige. Det er:

Skipsreder R. L. Tgnnevold
Konsul Nie. Thomassen
Disponent C. Assev
Trelasthandler Hans Hanssen
Skreddermester Alfred Andersson

Lazrer Knut Dyvik

Bakermester Herman Bergshaven
Dr. Jac. Erichsen

Grosserer Th. Terjesen

Livsvarige medlemmer forovrig:

Skipsmegler Herman Serensen
Grosserer Jorgen Smith
Grosserer Eyvind Falkenberg
Grosserer Hans Sgrensen
Kontorsjef Jac. Th. Tryde
Kaptein Lars Huitfeldt Andersen
M. Hildor August Olsen
Direktor M. B. Dannevig

Mr. John Andersen, Jamaica, N.Y.
Mr. Tellef Halvorsen, Br.lyn, N.Y.
Disponent Ingemann Stad
Kontorsjef H. Drevdal
Kjopmann A. Bie Lorentzen
Banksjef G. Juel Gundersen
Kjopmann I. @lnes

Kjopmann Kristen Merland

Fru Aud Mgrland

Dr. Magne Benestad
Bakermester E. Morterud
Kjopmann Alf Olsen

Tannlege Bj. Aslaksen
Kjemiingenior K. P. Puntervold
Fru Ruth Puntervold

Disponent Sjur Fuhr

Mons Fuhr

Ole Fuhr

Grosserer T. Skretting
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Radmann E. Graaberg
Ligningssjef John Johnsen
Disponent Asbjgrn Gundersen
Ingenigr Ths. Berthelsen

Fru Kirsten Bang

Salgssjef Thor Evensen

Finn Fuhr Assev

Fru Andrea Tgnnevold

Fru Anna J. C. Jorgensen
Konsulent Hans Peter Stahr
Kjopmann Joh. Nilsen
Feiermester Thv. Johnsen
Frk. Elizabeth Staff-Gundersen
Frk. Borghild Staff-Gundersen
Fru Gyda Tennevold
Skipsreder Odd Tennevold
Fru Gudrun Tennevold
Advokat Jorgen Jslebg

Fru Aase Marie Jslebo

Alv Dyvik

Fru Nilla Holst

Lerer Alf Hvidbergskar
Byggmester Henrik Morholt
Kjopmann Reidar Fleistad
Kaptein Th. O. Moy

Frk. Inger Margrethe Terland
Ambassader Jens Schive



Verkseier Olaf Pedersen

Fru Aimee Bostrem Hansen
Banksjef G. E. Gundersen
Gullsmed Th. Steen Gundersen
Forretningsforer Tengel Bang
Kjopm. Arthur Grunde Simonsen
Ingenigr Per Terland
Avdelingssjef Alf Thue
Handelsgartner Birger Beisland
Fru Gyda Beisland

Batbygger Knud Knudsen
Lektor Hans Albert Terland
Bakermester Bjarne Bergshaven
Fru Lisen Bergshaven

Dyrlege K. Ekeberg

Styrmann Trygve Due

Fru Ellen Due

Tegner Tore Deinboll

Fru Bjerg Deinboll

Tannlege Johan Havstad

Agent Peter Svendsen
Overlerer Nils Ritland
Skipsreder Jorgen Bang

Fru Thora Opsal Andvig

Sorenskriver Petter Meyer

Agent Per Svendsen

Fru Clara Thue Ebbel

Fabrikkeier Reidar Isachsen

Agent Egil Svendsen

Mr. Wilhelm Rosenvold

Mrs. Ingrid Rosenvold

Ingenior K. Johannessen

Disponent Per Assev

Slaktermester L. Forsethlund

Finn Kreger Andersen

O.r.sakf. J. Bugge Danielsen

Fru Elin Bugge Danielsen

Fru Agnes Edwardsen

Fru Eli Roll-Hansen

Mr. Tollef Olsen

Stuert Axel Tonnevold

Mr. Nils Johnson

Arne Flgrenes

Erhard Grimstad, Danmark

Mrs. Sofie (Arnevig) Andersen,
Chicago

Arsbetalende medlemmer:

Frk. Alice Birkeland
Bygartner Ragnar Aalvik
Tannlege Trygve Omdal
Sekreter Carsten Groos
Disponent Erling Vik
Kjopmann Trygve Pedersen
Kaptein A. Kvarsnes
Kjopmann P. Tulin Pedersen
Meierist Didrik Nagelstad
Bestyrer Erling Tennessen
Disponent Stifoss Hanssen
Kjopmann Thore Terjesen
Postmester Roar Peersen
Politikonstabel Helge @vensen
Frk. Ragna Kjervik
Bakermester Sam Berg

Fru Margit Gundersen
Bestyrer Einar Jensen

Fru Elfrid Edland Jensen
Bankrevisor Leif Grunde Simonsen
Fru Signe Grunde Simonsen
Apoteker A. Ronning Arnesen
Skipsreder Johan R. Tennevold
Politikonstabel W. Reinertsen
Frk. Ingrid Fischer

Fru Gunda Hansen

Frk. Judith Fleistad
Handelsreisende Bj. Nilsen
Fru Emly Nilsen

Bokhandler Leif Dalen

Fru Else Sofie Dalen
Postpakkm. Willy Kristiansen
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Fru Gyda Kristiansen
Postinspekt. Wilhelm Tgnnessen
Kjopm. @iv. Vigeland Gundersen
Fru Kathrine Vigeland Gundersen
Bankfullm. Karsten Andersen
Kjopmann Segren Bie Imene&s
Kjgpmann H. Waarum

Lektor Trygve Danielsen

Fru Gerd Danielsen

Frk. Ingebjorg Amundsen

Fru Karen Nilsen

Snekker Ragnvald Winje

Fru Kristina Pedersen

Frk. Walborg Groos

Maskinm. William Lie Salvesen
Fru Borgny Lie Salvesen
Disponent Einar Dyvik
Vognmann Harald Haldorsen
Trelasthandler Olav Hanssen
Fru Irene Michelsen

Agent Johan Fr. Lehland
Kontorsjef Finn Christiansen
Journalist Birger Morholt
Slaktermester A. Berg
Kjopmann Osv. Kjaekstad
Direktor Thor Wang

Fru Sofie Wang

Banksekreter Anders Olsen
Kontorsjef Finn Andersen
Handelsreisende Jonas Grodem
Fru Dordi Thulin Gredem
Agent Aage Pettersen

Meierist Erling Sether
Skipsreder Carl Jorgensen

Fru Ester Jorgensen
Barbermester Karl Dahl
Overlarer Halstein Holte

Fru Berit Strom Holte
Urmaker Rolf Abrahamsen
Bankbokh. Per Christoffersen
Bankkasserer A. I. Ruhaven
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Ole Puntervold

Kirsten Tegnnevold

Jon Tgnnevold

Bonde Per Eriksen
Telegrafbud Frantz Nilsen

Fru Borghild Torgersen
Revisor Hagbarth Holst
Kontorsjef Magnus Johannessen
Bakermester Sverre Larsen
Disponent Howard Alex Steen
Fru Gerd Howard Steen
Kjopmann Nils Ivar Stad

Frk. Dagmar Andreassen
Kaptein Joh. W. Bie

Skomaker Tellef Tellefsen
Kaptein Johan Wulf Vikane
Bankbokholder Odd Olsen
Journalist Bjarne Berg

Frk. Lucie Rosenkilde
Batbygger Arne Olsen
Bankfullmektig Osc. M. Myhre
Snekkermester Birger Andersen
Fru Synngve Andersen
Faglzrer Helge Feght Holst
Fru Astrid Feght Holst

Fru Aagot Morterud

Fru Agnethe Endresen
Bankfullmektig Kare Dyvik
Faglerer Jan E. Berg
Skipsreder Knut Bj. Jorgensen
Frk. Broghild Dyvik

Frk. Ingrid Dyvik

Installater Finn K. Eskedal
Molleeier L. B. Heggen
Telegrafist Bjarne Dybdal
Havnefogd K. Anker Johnsen
Handelsreisende Harry @degaard
Batbygger Jorn Vik
Kommunekasserer Bjarne Moen
Kjopmann Hans Tingvold

Frk. Gudrun Rgh-Petersen



Skipsreder Per Tgnnevold
Skipsreder Leif Tennevold
Lensmannsbetj. Thorleif Terjesen
Kontorsjef Tellef Dannevig
Skoleinspektor Tellef Gaskjenn
Kjopm. Kristoffer Kristensen
Ingenior Fred. H. Meyer
Kontorsj. Gunnar Edv. Gundersen
Vaktmester Dan. Holst

Frk. Ingrid Gunderszn
Kjepmann Thorleif Thomassen
Kjopmann Jonn Kjzkstad
Bjarne Jakobsen

Politibetjent Einar Eriksen
Bakermester Johs. Johannessen
Kjopmann B. L. Borressen
Kjopmann Gudrun Gundersen
Skredder Sverre Ristesund
Kjopmann Hartvig Fennefoss
Fru Karen Fennefoss

Frk. Magnhild Bie
Bankrevisor Carsten Jacobsen
Fru Nancy Jaobsen

Frk. Gerda Christensen
Kaptein Jacob Feght Holst
Kontorsjef Lars G. Gundersen
Handelsfullm. @ivind Eriksen
Vognmann Roy Haldorsen
Agent Egil Ronnevig
Installater Th. Mosvoll
Sekreter Karl W. Fjzre

Fru Evelyn Fjzre

Kjopmann Per L. Bang
Avd.sjef Carl Aas Torkildsen
Handelsbetjent Einar Holst
Distriktslege Alf Astrup

Fru Diddi Astrup

Bankfullm. Leif G. Erichsen
Fru Julia Bie-Erichsen

Frk. Lillian Bie-Erichsen
Herr Ralph Bie-Erichsen

Disponent Arnold Andersson
Fru Bergljot Andersson
Snekkermester Johan Andersen
Veiarb. Kristoffer Holm

Baker John Nggelas

Fru Borghild Lehland
Ekspediter Ragnvald Egeland
Stasjonsmester Peder Berge
Malermester Gunleif Helliesen
Herman Bergshaven jr.

Atle Bergshaven

Bjorn Bergshaven

Fru Agnetha Bang

Banksjef Gustav Lindeberg
Arkitekt Arne Chr. Egeberg
Barbermester Einar Edwardsen
Kontorass. Einar Tjersland

- Kontorass. Jan Herman Drevdal

Kaptein Torger Skjaevesland
Fru Elsa Skjzvesland

Lektor T. Vastel

Stuert Ole Gundersen
Blikkenslagerm. Bernh. Bjerk
Fru Aasta Bjerk
Dampskipseksp. Carsten S. Due
Inspektor Jorgen Peersen
Fru Edel Peersen

Leerer Otto Kube

Fru Eva Kube

Assistent Reidar Gjertsen
Frk. Olava Odd

Arne Lie Hansen
Handelsfullm. Anton Knutsen
Lektor Ole Severin Christensen
Lektor Leif Berge

Lektor Chr. Rynning
Kjopmann Ommund Bie
Journalist Finn Jacobsen
Eksped. Finn Simonsen
Gullsmed Frank Jensen
Kaptein Just Storvold
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Fru Sonja E. Lund

Lerer Kristoffer Bjgrklund
Faktor Klaus Rosenkilde

Fru Halldis Rosenkilde

Fru Alfhild B. Hegnar
Typograf Egil Rosenkilde

Fru Tonje Rosenkilde
Verkseier Aasm. Bie Eriksen
Fullmektig Anton Tveten

Frk. Dagveig Markussen
Politiadj. Ragnar Thomassen
Kontorsjef Olav Rosland

Fru Ingeborg Rosland

Baker Einar Nilsen

Rektor O. N. Lund

Fru Lilja Lund

Faglarer Tellef Bie-Gundersen
Fru Magda Bie-Gundersen
Faglarer Johs. Berg Pedersen
Fru Anne Serine Berg Pedersen
Bestyrer Erling Vold

Ingenior Ingolf Brudevik
Entreprengr K. E. Lgken
Politikonstabel Yngvar Hansen
Frk. Gudrun Voss

Fru Anthonette Tingvold

Frk. Fanny Aas-Torkildsen
Barbermester Bernhard Jansen
Bankbokholder Ansgar Eriksen
Lazrer Kare Jacobsen
Bankkasserer Hans Jacobsen
Telegrafist Leif Ludvigsen
Bakermester Wiktor Johansen
Claus M. Lehland

Svein Lehland

Bjorg Sissel Puntervold

Liv Puntervold

Vigdis Elise Puntervold
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Fru Anne Marie Storvold
Fru Erna Berg Torrissen
Telegrafist Yngvar Nielsen
Fru Helga Nielsen
Kjepmann Rolf Larsen
Birgit (Edwardsen) Olsen
Bokholder Rolf Jacobsen
Ingenigr K. Malde

Fru Liv Malde

Barbermester Einar @vensen
Kontorass. Ivar Berggreen
Reidar Holvik

Vaktmester Kéare Olsen
Kjepmann Dagfinn Holvik
Tone Sofie Dalen

Konstabel Gudmund Foss
Lektor Gudmund Hytten
Fabrikkeier And. Andreassen
Frk. Ragnhild Jacobsen
Skoleinspektor Morten Gyan
Fru Oyan

Fabrikkeier Nere Igland
Entreprengr Thorbjorn Selaas
Fru Kari Selaas

Kjopmann Dagfinn Truchs
Fru Kari Truchs

Frk. Margit Rasmussen

Fru Christina Vastel
Forretn.forer Gunnar R. Holst
Ingenior Thorleif Pedersen
Fru Eva Pedersen

Ingenior Herbert Waarum
Fru Waarum

Harald Tennessen
Kjepmann Finn J. Floer

Fru Astrid Floer

Rektor Nils Lekkebg

Tore Sam. Berg

Ivar Paulsen



Yrimstads Sparebank

OPPRETTET 1841

Innskudd - Utlan
ALLE ALM. BANKFORRETNINGER

TELEFON * 4 00 80
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MANUFAKTUR - TRIKOTASJE

Gustav Gundersens Eftf.

(SIGNE SIMONSEN)
Telefon 40 670 - GRIMSTAD

ET HYGGELIG HIJEM
far De forst ndar De har koselige og pene

MOBLER
Stikk innom og se hva vi kan by Dem!

agc/ermabler & Vl/]usi/e/e

Telefon 40 542

F. K. ESKEDAL & CO.
Elektrisk forretning

Telefon 40 544 - GRIMSTAD

A/S TOBAKK

Spesialforretning i rokesaker

Telefon 40 649 - GRIMSTAD
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OPPHUGNINGSVIRKSOMHET
HANDEL MED JERN
0G METALLER

Norsk Skipsopphugnings Co. A/S

Heri opptatt

Stavanger Skibs Grimstad
Ophugnings Co. A/S Ophugnings Co. A/S
Etablert 1903 Etablert 1932
Grimstad
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aacwald Jaa[uié

UR — HOQREAPPARATER — BRILLER
TELEFON 40735

__ Stedet for kvalitet - Service - Utvalg

H. Bergshaven

BAKERI - KONDITORI
Telefon 40 446

SLUTT OPP OM
Selskapet Jor Cpeimstad ISys Vel
STIFTET 15/2 1922

Medlemskontingent:
min. kr. 3.— for arsbetalende
min. kr. 50.— for livsvarige
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Tonnevolds Rederi A.s

Grimstad

TELEFON *40053
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ALT TIL KONTORET:

Mobler - Rekvisita - Gummistempler - Trykksaker
FYLLEPENNER i stort utvalg - Eget verksted
Utgiver av «Grimstad-kalendereny

LEIF DALENS BOKHANDEL

Telefon 40 525 - GRIMSTAD

Th. Terjesen
JERNVAREHANDEL

Isenkram, kortevare- og kjokkenutstyrsforretning
En gros og detalj
Spesialitet: MALERVARER
Telegramadresse: TERJESENS - Telefon 40 958

ALF OLSEN

1. Kl. kolonial og delikatesseforretning

Telefon 40 229

Fiskernes Salgsliag, Grimstad

ALLSLAGS FISK ETTER ARSTIDEN

En gros - En detalj

Telefon 40 201 - Disponenten privat 40 702
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J. M. Ugland & Co A.s

Grimstad

Telefon 4 00 40. Telex Oslo 1854
Telegramadr.: «Ugland»

A/S UGLANDS REDERI SKIPS A/S KYSTEN

Disponerer 12 skip og 3 nybygningskontrakter

A.s Nymo Fabrikker

Mekanisk verksted - Utferer maskin-, stal-, elektriske

reparasjoner - Installerer fuelanlegg for hovedmotorer

etc. pad skip i havn og pa reiser - samt oppdrag for
industrien.

Leverer og installerer anoder i tank-, bulk- og lasteskip-
Utmerket opplagshavn ved Grimstad.
Vennligst kontakt oss med Deres problemer,

Telef. kontor: Grimstad 40120 - Telef. opplag 41095
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A.s Grimstad Cementstoperi
Disponent Hans Hanssen - Telefon 40 616

Takstein - Murstein - Blokker - Rer
Stepesand - Pussesand - Singel

Olav Hanssen, tlf. 40 742 - Stifoss Hanssen, tlf. 40 743

GRIMSTAD TRELASTLAGER

A. K. Nilsen BYGNINGSARTIKKELFORRETNING TIf. 40 280

Hovlede materialer - listverk - skurlast

Bzrums og Drammens stepegods

Grimstad Meieri

Telefon: Kontoret 40 470

Utsalget 40 715

Alle sorter meieriprodukter
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Grimstad Konservesfabrik
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Cligarforretningen »Oric”
TORVET

Etablert 1904 Telefon 40 883

T. Pedersen

ALT I SKOT@Y og HERREEKVIPERING

Telefon 40 216 GRIMSTAD

Grefstads Jervarehandel A/S
Telefon 40 480 - 41 116

Jernvarer - Verktey - Kjskkenutstyr
Malervarer
Vann-, vask- og kloakkrer
Jern og stal

Forhandler i Grimstad og omegn for

stopegods fra Jotul og Kverner Ovnsstoperi A.s
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Den norske Creditbank

GRIMSTAD
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“O. Roh-Xcristensen

PAPIR- og KORTEVAREFORRETNING

GRIMSTAD Telefon 40 806

KR. GUNDERSENS EFTF.

FOTOARTIKLER
BOK- og PAPIRHANDEL

Telefon 40 595

Grimstad Adressetidende

Avisen for Grimstad og omegn

106. ARGANG

Telefon 40500 - 40 225
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Vi har det utroligste!

Telefon 40 278 Jme%liﬂfk G

anbefaler sin

Kolonial - Frukt- og
u s Delikatesseforretning
] Spes.: FINERE KOLONIAL

Telefon 40 972
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Joh. @umdersen

GULLSMED
GRIMSTAD- og FIZRE-SKJEER

GRIMSTAD Telefon 40 649

FORRET

G. Gundersen Ass

GRIMSTAD

Telefon 41 100 Etablert 1865

Manufaktur og utstyrsforretning

Dame- og herrekonfeksjon
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Jorgensen & Vik

BATBYGGERI

Telefon 40 696 - Telegramadresse: ICI - GRIMSTAD

SKIPSBATER - LYSTBATER - BRUKSBATER

i tre, aluminium og plast

i
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Handverkernes Sparckassc
Telefon 40 638 GRIMSTAD

ALLE ALMINNELIGE BANKFORRETNINGER

HANS HANSSEN #5

Telefon 40 616 - Hanssen privat 40 633 - GRIMSTAD

Olav Hanssen, tlf. 40 742 - Stifoss Hanssen, tlf. 40 743

GRIMSTAD GARTNERI A.s

Telefon: HOVEDKONTOR  *400 00

BLOMSTERUTSALG 4 00 05
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GRIMSTAD VAREHANDEL As

Kolonial og delikatesseforetning
Hagebruksprodukter

FROSNE VARER FRA EGEN FRYSEDISK

Telefon 40645 Telefon 40645

Grimstad Motor- og Sportsforretning

Sportsartikler Aut. radioforhandler
Telefon 40 238

BESOK

Grimijtad Bymujenm

Sbienfufet

Apoteket og vaktstuen star
som de var da Ibsen virket der
i arene 1847—50
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TORE SAM. BERG

BAKERI og KONDITORI
Telefon 40 312 - Etablert 1924

Det storste utvalg i
MOBLER - TEPPER - GULVBELEGG
o9 GULVLAMPER
finner De i

HERMAN ANDERSENS MOBELFORRETNING

Tif. Lillesandsveien 40 411 - Filial: Storgaten 41 140

CAI". Wé[ﬂdtﬂd.’) Sﬂl’ll’lél"

Forhandler:

Rambler, Sunbeam, Humber.
Hillman og Commer last- og varevogner.
Verksted, bensin, olje og deler for
Rootes vogner.

Kontor og verksted ...... 40 562
Oscar Repstad - bolig .... 40244
Gunnar Repstad « .... 40849




Titt=-inn

ALT I ROKESAKER
Godt utvalg

Laura Rejersens Eftf.

dernvarer - bygningsartikler - malervarer - kortevarer

jern - stal - og plater - stopegods - sportsartikler

presanggjenstander - fauverk - fiskeredskaper - red-

skaper for hagebruk og jordbruk - petroleum og frevarer
TELEFON 40 898 - 40485

Olaf Tonnevold & Sonner A/S

Tonnevolds Tankrederi

Grimstad

Telefon 4 00 47
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K. Bjerglund (Johansen

KOLONIALFORRETNING

Ved Dampskipsbryggen Telefon 40 640

Johan (Feedeik Lehland

AGENTURFORRETNING

Telefon 40 346 Telefon 40 346

ANDERSONS ELEKTRISKE

Inneh. A. Andersson & Co.

Autorisert installasjonsforretning

RADIO- og T.V.FORHANDLER

GRIMSTAD Telefon 40 455
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1. SKRETTINGS LAGER

GRIMSTAD

Kraftfér, kunstgjedsel, savarer, plantevernmidler.
Eget automatisk férblandingsanlegg.

Telefon *40066
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